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/ 96 In Plvtarchi
*84 . 14 . Theagenis.] T«s ^iAy.vvs,non ^toy.vve. lnfid
de mulierum virtutibus. Sed&feriptusrette . Porro Sapphica
corrige . Ex Sympofe . 1. qua integra,sednondigefia in versus
tnuenies apud Stobaum hóya ji . Mihiplacuit,quiaverba e-
rant Sapphus , eo interpretari carminisgenere , quodabeano -
men habet.

IN CONVIVIVM SEPTEM
sapientum .

Λλλ’
. ζιΓΙιpivyet .J Hac verba mutilasunt,legerim , «aaì ^

ίτ >vS% tpivyet ίο φίλ& mai βανιλίων χμϊ-ά.'& ίξ νμπί . ScnfiiS
quidem liquet.de pyramidis ex vmbra dimefione rem adquar¬
tampropofitionemsexti Euclidisillustremreddidimus .
286 . 15 . Promiraculpsim .] ζανμάνααμ αν,ίφν .^ φη le¬
gendum eli, non Ìqlw.suntenim Thaletis hac adhuc, non Ni-
codis verba , dittum de tyranno & adulatore Bianti tribui¬
tur,& reprehenditur quodammodo in lib.de Discrimine amici
& adulatoris .
187 . 3. Quia difficilius est.] νζΑξΑνκίυίω ) %yammm . o
illud nihilhucfacit,quodfi ω aut ov, aut ova legas, coharebit
bptime. CaterumojmKoŷ avia verbum Gtacum non elìàtaq̂
repone iaKoxpAvÌAv,quavox& a Snida explicatur , & ab Eu¬
statico in OdyfiS .adversum397 . itacyvsurpaturetiamalu ~
Ciano KAOtlàcUS . Kj vito ΔιίινΙκ (& οξ^ ως taro!ΙιινίΑντΑίζα -
yootvvac , ^ νιολλίω 7iw ίαλοϋρανίοΐv ν&τΑνκίίάνας ivfyav
φίλονόφαν. Videpraterea quaVarinushabet insuoLexico. elt
dr tah <& Uqav& apudnostrumin Pyrrho , in Metonischria.
Hic liberinscripto nostro codice defiderabatur : quofacium
eli vt quadam etiam mn tangeremus , qua vitio carere non
postumustamencredere·. &de quibusnostramsententiamver-
fionostraprodit.
288 . 3 . Cleobulinam .] LegoKMoèvhlvlw , non kmoCv -
kI/JjUjj.Sìc &suprà legiturretteinfineya .̂inàp:& apudDto-
genemLaertium tnCleobulo, & apudSutdam .dr ^Edwm di¬
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Moralia Annotat . S97
citar apud Homerum Marpifsa Euenifilia eadem patronymi -
caformavi & α’^ ηγιρμ Adrastifilia Aegialea. llia. t . 412 . &
alta. VideEustath .lliad . i .fSj . Sane apud Plutarchum inThe-
feodiminutimmab Hecaleponitur

'ivghlm. Sedbaudfiio an
rtibi pro ISn &fitpositum , non enimin diminuendopropriono¬
mine patronymica forma videtur incommoda. & talis dimi-
nationis , qua m 'mufiat , exemplum aliudego quidem nullum
obferuaui. Mox &αχ>ίξ is ^ &y&hois .scriptumfuerat perridi¬
cule άςξοΚογοι ;. & tamenmultismendarum millibusexpur¬
gassefe libros iafìant , qui mendum tantum atque tale pra-
tereunt.

Moxverfup .Yt pater ciuibus \mmznmsJ\Scriptum e-
rat ‘πα,ξί’χ&,ί̂ ίημουκάτίξον άγιν. distinÌìionem cur muta¬
rim,fatis liquet .sed Zyyvcum hof locoflare nonpostit,cogitaut
mvfluisse a Plutarehoscriptum , in cuius locum , nyiv homo a-
liquis imperitus , & qui de astragalis astrologos haud trepide
formaret,fuppofuiJfet .Quodmiror Turnebum nonfenfiste.fen-
stt quidem Naogeorgus.Hienim duo,quodsciamante nos ver¬
terunt hunc iucundistima & vtilstima lectionislibrum .
288 . 29 . Contumeliam .]^ ^ TaCaA^r. omninonihilvi¬
debatursignificare ys ^ aCnv, quod hucquadraret . itaquele¬
gipro eo i@t aCaXcty .
291 . Ne vitesquidem .] Vide Aristotelem libropriore
posteriorum analyticorum,cap . i8.
292 . 26 . Vniuerfi viritim .] jcuv& eiviyKHv &isavTtt{ dv-
ty&ysts. legebatur dyieiystc, quiaputoHomeri locum, adquem
alluditur,librariusnunquam cognouerat .EctauteOdyst . v.tni-
tio : Αλλ 1γ. οι ί '

αμίρ τάπαΜ μίγαν « <Γί λίζιιτΑ ‘
ΑνίξΆ-

rsti. ldeli : Profe quisque virum tripode hunc donetslebete.
Supra in epistola Amafidis legi α'το^ ίμτΡί pro &7Π) '&ίμι& & ,
quod& Turnebus fecit . Septimopoli versu, vbi nxinornt
scribendum censui , legebatur perspicuo mendo -ϋτλβττβκτdic.
cum ,si quis notassupra & contraquarumhac ts » illa ok de-
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§y8 In Plvtarchi
signat . cognitas habeat . eoiset in Aldino l bro mendum nul¬
lum effe,
29 >· 26 . Ft lix vrbs .J ακίναν dtflunieR (οηβηιίΐίο * is Cau¬
sa I λ/wz **w legitur poli » 77 ομοιονίικίται jlliudov hpotor
tti vitiosum forte νόμονfriptutnfuit . Totuslucuseflobscurus .
Quid tn -m eil άγννμίνη cmni/n - nhileium puto adLaì orn¬
iam .feni àyvvpir» falla .
2 91 - t.6. Cleodemus .j Supra358 2i .et lamhocnmenpo~
fui ihm effet in Greco KH 'sSn)(<& . itat̂ ét diserte quitta me¬
dicus nominatur , quem khcteodemum legiputat interpres:
suisuffragor te>teproximapagint apparet,Cleodemumfas
se mt dicum neĉ ollapr&tereavilius Cleodorimentio huiuset¬
iam itfarepetmr ,
2,95 . 37 . Lelchcs .JiAixtti.PotUhocnomentfiquiparum
Jl adernfinpfit , tuitualiquot versus citanturà Ze%a m Lyco¬
phronem t6i . ita<fa miror quopatio Mifimusnefio quù in Tur-
nebtana versone lucumeius occupant nonputo autem eufuis¬
seaqualem Hesiodi & liomert .itaq3 pro νςοζάλομίν legi v $i-
Carov. T.tpiOiTvsaji·, ίηςαι . Ad bum lo tim ponovide caput

secundum quinti αυμποσιακάν . !a»i /fvSf tìlov ttupj. ya.K*ùv
legendum eil pro «»<ff* & 7η/&χ *»>κον . Vidi, inquit,virum,
qui igni asviroagglutinaret , mmnumcucurbitulam medica ,
quasanguis mesacute tenuiterelicit ur . Sic citat etiam Arso¬
tela 3 lib .Rhetomorum . ca2 .verfuproximo autiqwietile¬
gendum C<p

‘ tv aut isti ?» quod malim .
297 . 36 . Fonea formicaria .] iste >y lv μυζμ . Ι]

'ηιΙαιι lo¬
cus. Si rff> pro legatur , conflabit . αριςονavrà Jlcmv lego
pro JioKti , & male interpunctum locumfacile verso nostra
corriget .
298 . 31 . Quis alius sit bib .] Legi, ΐί τό μί$ν<όΐΖ&βή -

ptum erat ri perperam , fupertoreverfu Ώ&χ,Ημίνοι>,acpau
lopoti orinati,pro ■πξβκαμίνωνά' >

θΓ·
'ιόο.

2AA . 2- . EoCXCllAM .Jipeifvrniiiy .nmrum hp*7m.
scriptum
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'

/5 -
scriptum erat τίτ * , quod quorestro; ,aut quocum confitti ·
as, nihil exstat. Hefiodtlocus eli in fine î^ym . & versus Ho~
merta, Agamemnonisad idonicntum Ihad. Jì . zói Sedpro -
'
stelo quod fequitur unsi TsisAtivov πίναν , tgononaffequot
vbtextetapud Homerum. Nam quodad/B&moas attinet,
res eli nota,neque interhominestantum Vlj/Jfes(vt vnico vtdl·
exemplo lltad 1.224.

TlAiifJUiv & civoio Aiosras JliStin’
AyiAm .)

Sed& inter Dtuos luno. lliad.c,88. @ iuiÎt 1'g.Khinasu Δίκτβ
Αίπας . & Simonides etiamnorat .quidejset

ψυρ^άΐ ' βαςάζοινάνίείφίλαmfjnoaiv.
Vtest apud Athenmm libro tertio ίαπνοσοφιςων videre. Qui
de hoc more multa habet libroprimo . lam illud ωασίξ A1 ας μί-
elias μίταίιίόντος còro non ιηίι UtgO\ & totus locus non C0-
haret. Vb

'
t Aiaxportiones dididerit nescio,nififorte oblati fibi

tergi JUbjJiKÌf . lltad. tt . p2i . pro Tele it πζρπόσ·»ί,β >ηο rie
yi legendum. & μίταΐ 'ιίίντ & àu 7a . Non multo poliprò« xaylàf , reponeπλαίκτάς . alludituradHomeri versus Odyf.
μ .6ι.Notum eliautem vel ex hoc ipso loco, ambrosiam cibum,
ndtarpotum esse Deorum.
Zoo . 35? . Aiimum Gra -ci vocant . ] Lego xtKii» w

άλίμου .scriptumexstat ninluv . de alimo eli etiam in
libro de oraculis cessantibus , & apudPlatonem γ .πολπαάν .
sed in tìefiodi Opera leges qua annotami Produs adversum
deajphodelo. Vbi eiusdemcumhoc libro argumentiscriptum
Hermippt citatur .& versus Zixjc de alimoponunturnon inde¬
gni Iclu : ex quibus in eam incidisustnetonem, Ί urcas aliquidtale hodie f , vfurpare . Mox ». scriptumfuit » «.
ttullofinsu . spe cM& v& legopro ίχ,». ante 41 dtesse ha
ptito. in y Tψ i,ammalimi συω τφ .& proμπάλλαν legoμίτd> Χων, Kffì omisso.
} t>i . 4. Sicjuidem reilccrcditu eft . ] « τό
»?Aon» perturbata . » . eratscriptura, » « τόμί ymv iCìoh».
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6oo In Ρ l vtaac hi
Sed illud άνΜξίσιαΰξομίη ! integrumnon ett , quo enim re-
fertUcrdLv. oiiwAiaKvtrK %ς). nimirumτξοφηι Àvtutmt. an
J\ iAy6>yli] lego £γί . Ύογίως·} ία{ a.vTii .

'
JVidetur deejfeadmi-

tlimum tmreu , aut quispiamtale·. & J[ΐΑλυομίν »ί yè aìnîf
fcnpttmfuiJseputo,<pvTA > ĵ.iov autemejseNeptunum, ηοψπ -
ΐ ’&κμ. ίον, velexSuidaliquet. Sed Pausania MwSt&mtrm
satu explicat.
301 . 37 . Keivenetex .] à^ oJìm6>i/J\tiiTà. JliK7Àboceil
mendosum. Senfius. erat,remsecus babere de re venerea : eam e-
nimnonpalamvsurpari, vt cibos,sedocculte, & noHu,vtsor¬
tasi legendafit Jl \ yhìiÌA .moxpro νςίσβότίξον, legi ατςίσβί-
TAToy .de re tpsapbilosopharinoneli tempefiiuum .
303 . 1 6 . Deinde intestini,. ] St aCta . nimirum τα
tmxiyyvA. qm vox excidit , aut alia non multum difitmilit

senfius .
Ibid ^ .Senfum appetitumve .] eu^ neiyiSiog ^ /y. anl·
maduertit vter^ interpres sensum non confiare,fi legatur, vt
nosreperimus , a ι̂ λνμ.ϊν iltycs, euS-turtvo ^ ikiv· Ego =st4 in
«â mutato,locumintegro . Hocquoque vitiosum , quodversu
tertiosubsequitur , JS « se*τίω tUs 4 vyss,& non tamenper¬
inde facile corretta: pro SSlegerem iy, & adiscerem \avtlw,fi
de meo deberem exsarcire locum.h ίϊηαξψίν cur legerim,sa¬
tis liquet . DeHecatomphorijsprater Pausaniam vide Fulgen¬
tium de priscosermone in voce Nefrendes,& qm lunius ibi do-
ttifiime annotauitjed & aliasunt IvtUta ,quantumuis sensu
nonprorfiussubterfugiente,vtIva μηίϊΜΐάτίί . quid refer¬
tur ad ìvA?nimirum exciditsubiunttimmverbum.
307 . 40 . * Haec enim oratio . ] τντω $ τ<$ hoya . Cut
nam ? locus perspicuemutilus .na quodl^ Uupro tw rette lege¬
rim,responsio fatis docet.paulo infra ,ίν yvai *.n .

~
\abundat ον,

& conturbatsententiam. & poil μλμητοα lego μίμνψαι .
construttio ea efl,qua videtur praferrealiquid deprauatt .Cer-
tePittaciappareteJsenarratmem,confimantis quod Solon
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proposerat. Quomodo autem materSmintheivirgofuerit , a-
lijexpediat: aut quomodo σμινΰίυίfemininumsit .egopro ma¬
tresororemposui .
309 . 27 . Cùm enim fluctusingens .] κίμα1& x& » -
λ/ζάτο K5« videtur abundare omnino , aut pro yà ? esse obtru¬
sum. Sedalioqui locus mutiluseffe,& obscurum videripoteil,
qua de insula dicatmifiquod Enali mentio , vtapparet , Lesbum
innui ostendit , quod autem legitur , vffii τ5τορ « καλίμιν , ego
quidem non assequor. Naogeorgmputat « nomen impositum
saxofuisse : annotamî librum de ù apud Delphos effe a Plu-
tarchofcriptum:quod huc quomodo quadret ,non video .Sed &
mutila eilproximaperiodus quasequitur. Paulo posi legi , -jt,-
yft -si opyttvov .pro yàp eil,vtsolent nota, quas abbreuiaturas
vocant,subinde incurijs librarijs imponere .
zio . 29 . A fide interponenda . ] ®·ολλοίΐί· tAž ό-κοκ .
omninofensiss requirit απιςονς , non ob( . nam qui absti¬
nentsponsionibus & vadimonijs , increduli sunt , & diffiden¬
tes omnibus.

IN LIBELLVM DE SV-
perstitione .

zn . 23 . Cum vero animi perturbatio. ] τιΓ Jl\ xsiì
-rr-iâiA- -sx-s-ixr , μοχΰηρότίρον . nimirum hac eil sententia .
Falsum , de dijsprafertim , iudiciumrem eseperniciosam :sin
animipraua accedataffectio , etiam maiorem in modum au¬
gerimalum. Scio Iones & Poetas prapositiuo articulovti pro
relatiuo : sed quia hocgenusdicendi autorsecutus non eil , le¬
go d as&o-isj , μοχθίΐρότ&Ιίγ . Hac ego cimi anno-
taffem, librum scriptum non videram. Is s perspicue habet
(superne τρ annotato. ) ^ μο Ρ̂ιιρότάίον. οίίνΙωΊΛξάτίνσαν.
( forte anApó.T%Qt,y. chaa σώμα .) credo πίβ) excidisse. Supra
kyνόημα, annotatumeil inscriptoΙννόημα.
Zii . 37· Ο misera virtus.] Senarij Herculis à Bruto mo-
riente vfurpati. Dio libro 4-7. Sic autem legendifuntintegre:
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